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TIMURID MUSIC AT THE CONTEXT OF MUSICAL TERMS IN
ALI SHIR NAVA’I’'S WORKS

ALI SIR NEVAYI'NIN ESERLERINDEKI MUZIK TERIMLERI
BAGLAMINDA TIMURLULARDA MUZIK

Lira Mairambek Kyzy'

Abstract

The Timurid period, especially the Sultan Husain Baikara period, is a period in
which culture and art reached their peak, all kinds of artists, scientists, poets
were protected, and cultural activities were supported. It is known that a close
friend of Baikara, Ali Shir Nava’l, has a unique authority in this regard and
supports all aspects of the cultural and artistic life of Herat. At the same time,
Nava’ is a poet who masterfully masters every aspect of his period in his works,
and the theme of music is one of them. Names of magams, songs, instruments
and performers presented in the works of Nava’l can give information about how
music developed during the Timurid period, what the music was based on, what
instruments were used, what kind of artists performed their art. In this article
have been studied words related to the magam, playing, song, melody,
performer and instruments dating from the Timurid period, which are reflected
in the works of Nava’l. The words found in the works have been examined under
the headings of ‘Music, Magams, Dances, Songs, Melodies, Artists, Instruments,
Musical acts" and examples of couplets in which the words were used have been
explained. As a result of the study, it is aimed to determine the musical culture
of the Timurids through words.

Keywords: Nava’i, musical terms, Timurid, art.

Ozet

Timurlular devri, 6zellikle Hliseyin Baykara dénemi kultlir ve sanatin zirveye
ulastigi, her turli sanat¢inin, alimlerin, sairlerin himaye edildigi ve kulttrel
etkinliklerin desteklendigi bir dénemdir. Baykara’nmin yakin dostu Ali Sir
Nevayinin ise bu konuda essiz bir yetkiye sahip oldugu, Heratin kulttr ve
sanat hayatinin her yéntuna destekledigi bilinmektedir. Ayni zamanda Nevayi,
yasadigi donemin her yontinu eserlerine ustalikla isleyen bir sairdir ve muzik
konusu da bunlardan biridir. Nevayi'nin eserlerinde gortilen makam, sarki,
turku, calgl ve sanat¢i adlar: Timurlular déneminde muizigin ne kadar gelistigi,
muzigin neye dayandigi, ne tur calgilarin kullanildigi, ne tir sanatcilarin
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sanatlarini icra ettigi ilgili bilgiler verebilmektedir. Bu calismada Nevayinin
eserlerine yansiyan Timurlular dénemine ait makam, oyun, sarki, ttirkl, ezgi,
sanatct ve calgilarla ile ilgili sozctkler tizerinde durulmustur. Eserlerde tespit
edilen sozctukler ‘Muzik, Mitizik makamlari, Oyun ve danslar, Sark: ve ttrkuler,
Ezgi ve nagmeler, Sanatcilar, Calgilar, Muzik eylemleri’ baslhklari altinda
incelenmis ve so6zcltklerin gectigi beyit 6rnekleri aciklanmistir. Calismanin
sonucunda sozcikler araciligiyla Timurlularda muzik kualtirintn tespiti
amaclanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Nevayi, muizik terimleri, Timurlular, sanat.

GIRIS
Sultan Huseyin Baykara (1470-1506) doneminde Turkistan’da, 6zellikle Horasan’da Tturk
Musikisi ileri giderek Herat Musiki Mektebi (1381-1510) ekolti dogmus ve buiytuk Ustatlar
yetistirmistir. Daha sonra bu okul Osmanli Musikisi'ne de tesir etmis ve 6nemli nazari
eserler ortaya cikmistir (Oztuna, 1990: 1/341). Bunun sebebi de Baykara’nin, alimleri,
sairleri, sanatcilar1 ve muzisyenleri himaye altina almasi, her ttrlt kulttirel faaliyetleri
dogrudan veya dolayli olarak desteklemesidir (Subtelny, 1988: 489).

Evliya Celebi, sahit oldugu ve begendigi calgili, muzikli, ziyafetli meclisleri Hiiseyin
Baykara fasillan, Htiseyin Baykara meclisi, Hiiseyin Baykara sohbetleri seklinde betimler
ve usta muzisyenleri de Huseyin Baykara doénemindeki sanatcilarla benzetir (Evliya
Celebi, 2003: 91,104,122,236). Baykara déneminden 100 yildan fazla zaman gecse de
onun duzenledigi meclislerin bu sekilde anilmasi, en iyi meclislerin onunkine
benzetilmesi, Timurlu dénemi sanat ve eglence kultirintn zirveye ulastiginin ve uzun
stire dillere destan oldugunun bir kanitidir.

Baykara’nin yakin dostu ve divan emiri olmasi sayesinde benzersiz bir yetkiye sahip olan
Nevayi de Herat'in kultiir ve sanat yasaminin tim yonlerini desteklemis, cok sayida essiz
hattat, sarkici, muizisyen, ressam, tezhipci, sanatci, yazar, muamma bestecisi (o dénemin
sevilen siir ttirtl) ve sairler onun himayesinde yetismistir (Subtelny 1988: 492). Nevayi
ayni zamanda musiki, resim, mimari ve hat sanati ile yakindan ilgilenmis ve bu alanlarda
bizzat calismistir (Togan, 1940: 356).

Babur, hatiratinda Nevayi’nin musikiye olan ilgisini s6yle ifade etmistir: “Yana musikada
yaxsl nemalar baglaptur. Yaxsi nakslar:1 va yaxsi pesrawlari bardur: “Musikide de guizel
seyler bestelemistir. Guizel nakislar1 ve glizel pesrevleri vardir (B, II/171a19). Nevayi
musikide kendisine Hoca Yusuf Burhan’in ustat oldugunu soéylemistir. Horasan’da
bilinen bestelerden “yedi bahr” usultiniin Nevayi tarafindan, kus sesleri esas tutularak
meydana getirildigi birer birer sayilarak gosterilmistir. Buglin de Nevayi'ye izafe edilen
besteler, Horasan Turkmenleri, satta kuzey Kaskasya’da Stavropol Turkmenleri arasinda
yaygindir (Togan, 1940: 356).

Nevayinin muzige vakif oldugu ve 6nem verdigi eserlerinden de anlasilmaktadir. Bu
calismada Nevayi'nin eserlerine yansiyan Timurlular dénemine ait muzik ktltara, mtizik
makamlari, oyun ve danslar, sarki ve turkuler, ezgi ve nagmeler, sanatcilar, calgilar,
muzik eylemleriyle ilgili sdzctikler incelenmistir.

Misiki “muzik” < Yun.

Yunancadaki mousiké sbdzctigl Arapca araciligiyla Turkceye musiki seklinde gecmis
(Aksan, 2015: III/32; Oztuna, 1990: 1I/72), Nevayi déneminde de bu sekilde
kullanilmistir (B, 1/22a26; NETIL, 11/369).

Hazret-i Hace Ebu’l-Vefa-yi Hdarizmi... edvar ve misiki ‘ilmide dagt mahareti bar irdi...
(MN, § 4/9)

Edvar “Dogu musikisine ait eski kuram kitaplan” < A
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“Devirler, zamanlar, asirlar” anlamina gelen edvdar, Dogu muzik nazariyati kitaplarina
verilen bir addir ve bu kitaplarda makamlar ve usuller daire seklinde semalarla
gosterildiginden 6ttirti bu adi tasimaktadir (OTL, 232; Oztuna, 1990: 1/250).

Yana Kosukdur kim Urgustek ustulida sayi‘diir ve ba‘zi edvar kiitiibide ol ustl hem zikr
boluptur (ME, 58)

Usiil “Olcti ve ritm kavramlarini kapsayan muizik terimi” < A

Tark musikisinde wusiil “zamanin kaliplasmis durumu” veya “degisik duztimlerin
birlesmesinden meydana gelen ve kalip halinde belirlenen 6lcti” seklinde tarif edilebilir.
Tark musikisi, makamlarinda goéruldagt gibi usul bakimindan da cok zengindir ve
usuller sag ve sol elleri sag ve sol dizlere vurmak suretiyle uygulanir (Ozkan, 2012a: 199-
200).

Ornekte usiil el cirpma yani tempo tutma hareketiyle uygulanmaktadir.

Avug kakar-min 6z ahvalime tahayytirdin
Remide kénlim irtir bu usil ile rakkds (GS, 282/5)
“Saskinliktan kendi halime el ¢cirparim, korkmus génltim bu usul ile rakseder”.

Miizik makamlari

Tuark musikisinde bir muzik parcasina veya sarkinin iglenis biciminine makam
denmektedir (TDK, 2021). Turkler, musiki makamlarina, cihangir bir devlet olmanin
verdigi anlayisla Hicaz, Nihavend, Mahur, Isfahan, Nikriz, Nisabur, Tebriz,
Maveratinnehr, Necd, Hazi gibi tilke ve sehir adlari vermislerdir (Oztuna, 1990: 1/365).
Turk musikisinde tarih boyunca 650 civarinda makam kullanilmis, bunlardan ancak
yarisinin érnegi giintimuize ulasabilmisitir (Ozkan, 2003b: 412).

Nevayi, yasadigr doénemin her kultir unsurunu siirlerine ustalikla isledigi gibi, baz
makam Ornekleriyle de hayal dtinyasini zenginlestirerek o devrin muzik kultGrtine dair
ipuclar vermektedir.

Beyati “Turk musikisinde cok eski, cok kullanilmis, basit bir makam” < F

Bu makamin htizne kacan bir karakteri vardir, adin1 Oguzlarin Bayat boyundan almistir
(Oztuna, 1990: 1/146).

So6zctuglin 6rnegi mahir maddesinde verilmektedir.

Mahir “Turk muziginin en eski makamlarindan biri” < F
Mahiir, neseli, suh, ferah verici bir makamdir ve asirlardan beri ragbet gérmustir (OTL,
659; NETIL 11/322; Oztuna, 1990: 11/ 10).

Nevayi aytsa ebydt ol ay mihrinde
Kirek ki nagmesi bolsa beydti vii mahar (FK, 145/7)
“Nevayi o glizelin sevgisine beyitler sOylese, ezgisi de beyati ve mahir makaminda olsa”.

Hicaz “Turk muiziginin en eski makamlarindan biri” < A
Hicdz makami, Turk miziginin 8 numarali basit makamidir ve en eski zamanlardan beri
hala biiytik ragbetle kullanilmaktadir (OTL, 421; NETIL, IV/175; Oztuna, 1990: 1/343).

Kép hicaz dhengi tiizme yar ile bol barca vakt

Ay Nevayi ger ‘Acem bolsun makdmun ger ‘Irdk (GS 328/7)

“Ey Nevayil Hicaz makamini ¢ok c¢alma, makamin ister Acem ister Irak olsun tim
zamanini yar ile gecir”.

Rast “Turk muziginin en eski makamlarindan biri” < F

Rast makami Turk muiziginin en eski, en ¢ok kullanilmis makamlarindandir ve agir basl,
ihtisamli ve dini duygular icermektedir (OTL, 1026; Oztuna, 1990: 11/213).

So6zcltiglin 6rnegi hordsan maddesinde verilmektedir.

Horasan “Turk muiziginin en eski makamlarindan biri” < F
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Hordasan makami Turk muiziginin en az iki bucuk asirlik bir murekkep makami olup
ntimunesi kalmamistir (OTL, 431; Oztuna, 1990: 1/352).

Rastlarnig cun hordasan icre yoktur hiirmeti

Vakt irtir kusan Nevayt imdi dheng-i hicaz (FK 219/7)

“Rast makaminin horasan makami icinde bir degeri yok. Ey Nevayi! Simdi hicaz makami
vaktidir”.

Neva “TUrk muiziginin en eski makamlarindan biri” < F

“ses, seda, ahenk, nagme” anlamlarina gelen (OTL, 967) neva ayni zamanda Turk
musikisinin en eski makamlarindandir ve genel olarak lirik ve dini-tasavvufi bir karakter
tagimaktadir (Ozkan, 2007c: 27).

muganni kil i ¢irt tlirkane-saz

makam-t nevd yoksa tiirki-hicaz (Si, 4432)

“Ey sarkici! Gel ve Turklere 6zgi saz cal, neva makami olsun ya da hicaz makaminda bir
tarkd”.

Nihavend “Turk muziginde en eski bir makamdir” < F

Turk miuiziginde en eski bir makamlardan biri olan nihdvend, adini Iran’daki tarihi bir
sehirden almistir (Oztuna, 1990: 11/119).

So6zcluiglin 6rnegi sipahdn maddesinde verilmistir.

Niriz “Tirk muziginde en eski bir makamdir” < F

Tark muziginin en az alti asirllk bir murekkep makami olup glntmuzde Ornegi
bulunmayan nikriz makami adini iran’da Siraz ile Kirman arasinda kalan bir sehirden
almistir (Oztuna, 1990: 11/123).

So6zctuglin 6rnegi sipdhdan maddesinde verilmistir.

Hiiseyni “Ttrk muziginde en eski bir makamdir” < A

Hiiseyni makami Turk muziginin en eski, en cok kullanilmis alti numarali basit
makamidir (OTL, 449; Oztuna, 1990: I/359).

So6zcluiglin 6rnegi sipahdn maddesinde verilmistir.

Sipahan “Turk miziginin en eski makamlarindandir” < F
Sipahan < wfahdn makami da Turk muziginin en eski makamlarindandir (OTL, 456;
Oztuna, 1990: 1/370).

Nevayi 6t nihd@vend ti sipahan birle nirizdin
Hiiseyni tuyguca kim sanpa aheng-i hicaz irmis (FK 263/9)
“Ey Nevayi! Nihavend, sipahan ve nirizi geg¢, htiseyni dinleyecegine hicaz makamina bak”.

‘Irak “Turk muziginin en eski makamlarindandir < A
‘Irak makami Turk miziginin en eski murekkep makamlarindandir ve eskiden cok
kullanilmistir (OTL, 455; Oztuna, 1990: 1/365).

Iy muganni tut wrak ahengi vii kérgiiz hicaz

Kim Nevayi hatirt bolmis hordsandin melul (BV, 367/7)

“Ey turktcd! Irak makamimi tut ve hicazi makamini gdster, ¢linkli Nevayinin goénlt
horasan makamindan usanmis”.

‘Ussak “Turk muiziginde 5 numarali basit makam” < A

Asirlardan beri en ¢ok kullanilmis olan ‘uss@k makami gintmuzde de Turk muzigi
eserleri icerisinde 6nde gelmektedir ve dini ve coskulu duygular uyandiran agir bash bir
makamdir (OTL, 1309; Ozkan, 2012a: 231).

Gussa cengidin nevayi tapmadim ‘ussék ara
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Ta Nevayi dik esir ii bi-neva boldum sana (GS 17/7)
“Keder cengiyle ussak makaminda nagme bulamadim, tipki Nevayi gibi sana esir ve
muhtag¢ oldum”.

Pehlevi “Tirk muziginde bir makamdir” < F
Pehlevi makami anonim olup “Tarik ber-saz averden-i ud”’da tanimlanan bir makamdir
(OTL, 1002).

Muganni tiiztip nagme-i pehlevi
Stiradi am birle ¢cik ma‘nevi (SI, 918)
“Tarktict pehlevi nagmesini icra ederek ttirktiyi de birlikte oku”.

Oyun ve danslar

Argustek/urgustek “musikide bir usul; bir tiir oyun, raks” < ?

Sozcuglin argustek/urgustek sekillerinde okunuslart bulunmaktadir (NSCT, 278; DTO,
14; SS, 9; S, 37r/14; NETIL, 1/120) ve Nevayi bu terimin musikide bir usul oldugunu,
kosuklarin yaygin olarak bu usul ile icra edildigini belirtmektedir:

Yana Kosukdur kim Urgustek ustulida sayi‘diir ve bazt edvar kiitiibide ol ustl hem zikr
boluptur (ME, 38)

Kadirov, argustek/urgustek’in Turkler arasinda meshur bir raks oldugunu sdéylemektedir
(Kadirov 2007: 72).

Sozcuk Kirgizlarda argic~argug 1. dans, raks, oyun; argug¢ at- “raksetmek, oynamak”; 2.
sarki, turkl; arguge ayt- “sarki sOylemek” seklinde yasamakta ve Yudahin sbézcliglin
Farscadan geldigini belirtmektedir (Yudahin, 1985: 1/66).

Andin kigeler etrdak zu‘afast isi argustek ve etfal verzisi ak stinek (MK, 85)
“Geceleri Turklerin isi glicti argustek (raksi) ve cocuklarin ugras: ak stinek (oyunu)”.

Hey tiiliigiim hey tulum “oyun, tlirkd nakarati; tarkt cesidi” < ?

Bu ifade icin Seyh Suleyman sozliginde triliikiim maddesinde “sarki ve turkulerin
ahirinde nakaratin okundugu makam ve terenntim”aciklamasi gecmektedir (SS, 286).
Nevayi'nin Sozleri ve Cagatayca Taniklar'da “Turkistan’da eglence ve dugun yerlerinde
baz1 kisiler ayaga kalkip bir vaz ile oynayip bir nev ile tirktli sdylemek” seklinde
aciklanmaktadir (NSCT, 489).

Fethali Kacar Sézltugtinde tiligiim hey tulum maddesi “dtglnlerde ve soélenlerde
oynayarak séylenen bir sarki” biciminde gértlmektedir (FHK, 618).

Tiirk stirad bile salip kolum
Kilsam eda hey tiiliigiim hey tulum (HE, 618)
“Turk ezgisiyle elimi oynatarak hey tiiliigtim hey tulumu eda kilsam”.

Sarki ve tiirkiiler

Kosuk “orgustek usuliinde séylenen ttirkd” < T

XV. yuzyilda o devrin zevkine uygun olan ve cok kullanilan fa’ilatun fa’ilun fa’ilatun
fa@’illun veznine goére yazilmis ve orgustek usulline gére bestelenmis gliftelere kosuk veya
tiirki ad: verilmistir (Koprala, 1988: 303).

Hos ol ki bezmde aylar téperde? argustek

Seh anda tanbtre ¢calip Nevayi dise kosuk (BV, 321/9)

“Mecliste o gtizeller argustek oynarken sah orada tanbura calsa, Nevayi de kosuk soylese
ne guizel olur”.

Siirad “sarki, tarkd” < F

2 Taparda okunmustur. Argustek raksi i¢in téperde seklinde okunmasi daha uygundur.
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Sarki, tirki icin Farsca siinid sézctigti (OTL, 1134; NETIL, I1I/130), “tiirkti séylemek”
anlaminda ise stirtid ayt- birlesik yapisi kullanilmaktadir.

Muganni siirad aytiban rud tiiz
Vefasiz cihdn birle pedrid tiiz (SI, 988)
“Ey turktici! Turkd okuyarak kemence cal, vefasiz dinya ile vedalas”.

Tiirki “ttrkt” < T+A

Nevayl, Mizanu’l-Evzédn’da tiirkinin cok begenilen, meclisleri stsleyen bir sarki tara
oldugunu, gtizel tiirki sbyleyen sanatcilari sultanlarin himaye ettigini, bu sanatcgilara
tiirki-gay dendigini belirtmektedir (ME, 60).

“Turka séylemek” anlaminda ise tirki ayt- birlesik fiili kullanilmaktadir.

Nevayinin es‘aridin nice beyt
minin hasb-1 halim tapip tiirki ayt (Si, 4433)
“Benimle hasbihal ederek Nevayinin siirlerinden birkac beyitle tirkt soyle”.

Ulug yir “epik eser, destan” < T

Sozctk anlami “blytk tarkd” olan ulug ywr’in destan veya epik eser oldugu tahmin
edilmekte ve ulug yir genelde yatugan esliginde icra edilmektedir.

Yatugan maddesine bkz.

Iy yirav sin hem isikni kérgiiz
Yatugan birle ulug ywrnu tiiz (FK, 689/167)
“Ey turkticu! Sen kapiy: goster, yatugan calarak destan oku”.

Ezgi ve nagmeler

Kiik “ezgi, melodi” < T

Eski Turkceden itibaren gortilen kii:g s6zctigl “ezgi, melodi” anlamina gelmektedir
(EDPT: 709; DLT: 754).

Meragi, muzik aletlerinden cikardiklar seylere kiik, girtlaktan cikardiklari1 melodiye ir
dendigini sdylemektedir (Sezikli, 2007: 262).

Yiglan ay sem’ u surdhi ki élerimni bilip
Muwrib-i nagme-sera nevha kiikin ¢caldr yana (GS, 559/ 3)
“Ey mum! Agla! Stirahi 6lecegimi bilip, sark: séyleyen calgici yine feryat ezgisini caldi”.

Terane “sarki, tirkd” < F
“Nagme, ahenk, makam” anlamindaki terdne sé6zctigti (OTL, 1261) burada “sarki, turkd”,
terane tiiz- birlesik yapisi ise “sark: séylemek” anlaminda kullanilmaktadir.

Muganniya kil u tiizgil hirashg tintime

Hazin terane ki ridun bemide dur kénlim (GS, 428/ 3)

“Ey turktct! Gel ve kulak tirmalayan sesime hiiztinlt ttrka séyle ki gonliim kemencenin
telindedir”.

Sanatcilar

Muganni “sarki soyleyen, sarkic1” < A

Guizel sesle sarki, tiirkii sdyleyen sanatciya muganni denmektedir (OTL, 772; NETIL,
11/406).

Muganni nagmesi can birse bezm ehliga tan yok kim

Nevayi riste-i canun isip ¢engige tar itmis (GS, 254 /10)

“Sarkicinin ezgisi meclis sakinlerine can verse sasilmaz, c¢ctinkt Nevayi can ipligini
egirerek cengine tel yapmis”.

Musannif “besteci” < A
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“Dtizenleyici, donatict” anlamina gelen musannif sézctigi burada “besteci” anlaminda
kullanilmaktadir (OTL, 801; B, 1I/182b13; NETIL, 11/368).

Muganniler istigali adendst tictin stirdd tlizmek musannifler makdli du‘dst ahengide nagme
kérgitizmek (MK, 86)

Mutrib “calgici, saz calan” < A
Calgi sanatcisina murib denmektedir (OTL, 810; NETIL, 11/387).

Didim terdne-i can-bahs mwriba sin hod

Firak saz tiiztip oltiiriir kiikin caldiy (GS, 374/5)

“Ey mutrib! Can bahseden ezgi istedim fakat sen ayrilik saziyla beni 6ldtirecek nagme
caldin”.

Burada, meclislerin tatli dilli, glnes yUzli mutrib olmadan eksik kalacagl
anlatilmaktadir:

Bezm ara hostur kadeh kevkeb veli irmes tamam

Mutrib-i hos-lehce-i hursid-simd bolmasa (FK, 27/2)

Sazende “saz sanatcgisi, calgic1” < F
Saz sanatcist veya calgict sdzende sozcuguyle de ifade edilmektedir (OTL, 1079; B,
1/35b20; NETIL, 111/98).

Baysungur Mirza... hattdt ve nakkds ve sazende ve giuyendedin munga bi-nazir kisi kim
amnuy terbiyetidin araga kirdi... (MN, § 445/194)

Giyende “sOyleyen, sarki okuyan” < F
Sarki okuyan, sdyleyen kimseye giiyende denmektedir (OTL, 340; NETIL, 1/435).
So6zcltiglin 6rnegi hdnende maddesinde verilmistir.

Hanende “sark: okuyan, sarkict” < F

Hanende, sarki okuyan kimsedir (OTL, 374; B, 1/35b20; NETIL, 111/413) ve dénemin en
Unlt hanendeleri Hafiz Basir, Hafiz Hasan °‘Ali ve Sdh Muhammed olmustur (Koéprald,
1988: 299).

Yana on bis sdzende ve giiyende ve hanende kim ol silsile ehlidin hi¢ kacan hi¢ kaysiga
dest birgeni ma‘lum imes (HPM, 118)

Hafiz “ses sanatcis1t” < A
Guzel sesli ses sanatcilarina o devirde Zdfiz denebildigi ve hafizlarin destan okudugu
gortulmektedir.

Cikti btilbtil kibi mip lahn ile destan hafi

Yok anwy dik yene bu devrde hos-han hafiz (NS, 287/1)

“Hafiz btilbtil gibi binlerce glizel sesle destan okudu, bu devirde onun gibi glizel okuyan
hafiz yoktur”.

Yatuganci “santur calgicist” < T

Yatugan calgisini calan sanatciya yatuganct denmektedir (SS, 290; S, 326v/21; NETIL,
IV/223; FHK, 1143).

So6zcltiglin 6rnegi ywrav maddesinde verilmistir.

Yirav “asik, turktc, sarkict” < T
“Asik, tarktcl, sarkict” anlaminda Turkee yirav < ywragu sézctiigi kullanilmaktadir (DLT,
973; SS, 311; NETIL, I11/79; FHK, 1225).

Yatuganct vii yirav tiizgec iin
Sin kadeh al u tokuz katla ytikiin (FK, 689/168)
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“Santurcu ile tirktict icraya baslayinca sen kadeh tut ve dokuz kere egil”.

Tanburac: “tanburaci” < A+T
Tambura calan sanatciya tanbtdra¢t denmekte ve s6zciik wunvan olarak da
kullanilmaktadir.

Mevlana ‘Adimi, Mezid Tanbiract oglidur (MN, § 214/104)

Nakkareci “dimbelekci” < A+T

Hakimiyet alametlerinden olan Nevbet'in calinmasi ve bunun icin kullanilan aletlerin
bulundugu tablhane veya Nekkarehane'ye bakan memura nakkdre¢i denmektedir (Aydin,
2020: 105).

Htuktmdarlarin camiden c¢ikip atlandigi sirada nakkarecilerin 6nden gidip nakkare
calmalar1 adet idi. Sultan’n namazini bitirdigi haberi nekkarecilere gelir, onlar da
nekkare calmaya baslayarak Sultani késktine kadar eslik ederlerdi (Aka, 1994: 138).

Mevlana Kadimi, nakkarecilska meshurdur amma tab‘t nazmlarda miilayim irdi (MN, §
35/25)

Rakkas “dansci, kocek” < A

Dans eden, oynayan sanatciya rakkas denmektedir (OTL, 1024).

Nevayl déneminde Horasan ile Maveratinnehir’de raks sanati geliserek tic dala ayrilmis;
ilki, genellikle ytiksek sinif arasinda makam ezgileri ve usullerine gore yapilan, dairesel
donus seklinde icra edilen seckin rakslar; ikincisi, halk arasinda, daha cok toérenlerde
sade kosuk ve oyun havalar1 esliginde icra edilen oyunlar; Uclnctst, tasavvuf
tarikatlarina mensup mutasavviflar arasinda dtzenlenen semaéalardir (Kadirov, 2007:
135).

Kilmay ol ztihre-cebin bezmde bir devr-i sema’

Ni tictin bold: ikin sifte képltim rakkas (BV, 271/3)

“O ztihre alinlilarin meclisinde bir sema ayini yapmayip neden divane génliim rakkas
oldu”.

Calgilar
Nevayi’de bircok calgi cesidi tespit edilmis ve calgilar telli, Giflemeli ve vurmali olmak
Uzere Uce ayrilmistir.

Telli Calgilar

Kopuz “bir cesit saz” < T

Guntmuze kadar ulasan en eski Turk calgilarindan biri kopuz’dur (EDPT, 588; DLT:
729).

Kafesoglu, Cinlilerde Hyu-pu (veya Kung-hou, K’ong-heou) diye zikredilen kopuzun
Bozkir Turk folklorunda ¢ok 6nemli bir yere sahip oldugunu, destanlar, kahramanlik
menkibeleri, ask turklileri, act tatli hatiralar, saz sairleri tarafindan kopuz calinarak
soylendigini belirtir (Kafesoglu, 2002: 343).

Doénemin buytuk bestekar: ve muizik kuramcis1 Meragi, kopuzun ici bos tahta parcasiyla
ktictik ud seklinde yapilan bir saz oldugunu ytizeyinin yarisina deri cekildigini ve Uizerine
bes tel baglandigini, akordunun udun bilinen akordu gibi yapildigini1 sdylemektedir
(Karabasoglu, 2010: 216).

Hecrdin 6ldi Nevayi sdkiya tut c@m-1 mey

Iy muganni sin neva ahengide kopsa kopuz (FK, 215/9)

“Ey saki! Nevayl ayriliktan 06ldi, sarap kadehi tut. Ey sarkicil Sen neva makaminda
kopuz cal”.

0d “ut” < A
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Ud, iri karinl, kirisli ve mizrapla calinan telli bir calgidir (OTL: 1300; Oztuna, 1990:
11/458).

Abdulkadir Meragi, o donemlerde utun ud-1 cedid, ud-1 kamil, ud-1 kadim gibi cesitlere
ayrildigini belirtmektedir (Sezikli, 2007: 2017).

Ayrica ut sanatcilar1 %di mahlasimi kullanmistir: Mutahhar-i ‘Udi (MN, 83).

So6zcltiglin 6rnegi tar maddesinde verilmistir

Tar “gitara benzeyen, mizrapla calinan calgt” < F
Gitara benzeyen ve mizrapla calinan tar, Azerbaycan, Kuzey Kafkasya, Kars, Iran,
Afganistan ve Turkistan’da kullanilmaktadir (Oztuna, 1990: 11/377).

Zar képlum tiskeli hecr otudin gam ¢engige

Iy Nevayi ohsasur hem ad ana hem tar apa (FK, 9/9)

“Ey Nevayi! Aglayan gdonliim ayrilik atesinden gam cengine diiseli hem ut ona benzer hem
de tar”.

Rebab “Govdesi Hindistan cevizi kabugundan yapilmis bir cesit kemence” < A

Cok yaygin telli ve yayli saz olan rebab kemence ve kemanin atalarindan sayilmaktadir
(Oztuna, 1990: 11/221).

Meragi, rebabin daha cok Isfahan ve Fars ehlinin kullandig1 tic veya dért telli bir saz
oldugunu belirtmektedir (Sezikli, 2007: 219).

Ie Nevayi kadeh ki tlizdi neva
Bezm ara ‘ud ile rebdb yana (NS, 530/7)
“Ey Nevayi! Kadeh tut, mecliste ut ile rebab yine nagme cald1”.

Yatugan “santur, kanuna benzer calgi” < T

Yatugan, XV. ytzyilda Turk Musikisi'nde, 6zellikle Turkistan’da kullanilan telli bir sazdir
ve santura benzemektedir (Oztuna, 1990: 11/490).

Meragi, yatuganin Hitay ehline has, uzun bir tahta seklinde bir saz oldugunu, ylzeyine
on bes tekli tel baglandigini, tellerin arasina mandallar konuldugunu, mandallarin
hareket ettirilmesiyle tellerin akor edildigini ve kulak¢iklarinin olmadigini sdéylemektedir
(Sezikli, 2007: 222; Karabasoglu, 2010: 219).

Etimolojik ac¢idan Doerfer sézctigin Mogol kokenli oldugunu ileri strer (TMEN, 1/5406)
ancak buna katilmayan Ogel, yatugann yat- kdktinden geldigini, kucakta yatik olarak
calinan telli bir Ttrk sazi oldugunu, bazi Turk lehcelerinde yatkan, yatugan, yadagan,
catkan, cadigan seklinde goéruldigint ve yatugan esliginde Turkce destan saz
sanatcilarinin ortaya ciktiginmi belirtir (Ogel, 1991: 1X/347-355). Genis bilgi icin bkz. (Ogel
1991: IX/347-359).

Ornekte yatugan esliginde ulug yir “destan veya epik eser” sdylenmektedir.

Iy yirav sin hem isikni kérgiiz
Yatugan birle ulug yiwrnt tiiz (FK, 689/167)
“Ey turktici! Sen kapiy1 goster, yatugan calarak destan oku”.

Rid “kemence” < F

Bu Iran kékenli telli, bazen yayl saz XV. ylizyilda Dogu ve Bati Turk diinyasinda
kullanilmistir (Oztuna, 1990: 11/237).

“Rud calmak” anlaminda rid tiiz- birlesik fiili kullanilmaktadir.

Demi bezmim tliztik ‘aysim ztildlin isterem sdaft

Muganni sin dag tiiz rid sdaki sin dagt mey stiz (NS 203/ 8)

“Meclis ickim gtizel, sefamin tathh saf suyunu isterim. Muganni sen de kemence cal, saki
sen de sarap suz”.

Saz “saz” < F
Her tuirli muizik aletine sdz denmektedir (OTL, 1079; NETIL, 111/98; FHK, 764).
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Sin mey icip Ui rast kilip saz ile dheng

Min kan yutup u tartiban efgan ile nale (NS, 526/3)

“Sen sarap icerek saz ile rast makaminda nagme icra ettin, ben kan yutarak feryat ettim,
inledim:

Tanbiir “tambur” < A

Meragi, tamburdan bahsederken Tiirk tanburu terimini kullanir ve kullanicilarin istegine
bagli olarak tambura iki veya Ug¢ tel baglandigini belirtir (Sezikli, 2007: 2018).

Tambur sanatcilarina ise tamburct denmektedir: Yusuf Tambur¢t (Khwandamir, 1994:
2/681).

Mevlana Salimi... sazlardin ‘Ud ve tanbir hem érgendi (MN § 162/90.s)

Ceng “kanuna benzer dik tutularak calinan bir cesit saz’< F

K6kl Stimerlere kadar dayanan ceng, Eski Misir, Asur, Ibrani, Babil, Eski Yunan, Roma
gibi antik kavimlerde cesitli sekilde goéruliir. Islam aleminde biraz gelistirilerek biiytik
ragbetle kullanilmis, Eski Arap, iran ve Tiurk musikilerinde baslica sazlardan olup 15.
yuzyilda yuksek meclislerin gozdesi durumuna gelmistir. Ceng yay seklinde yani egri
bicimdedir. Parmakla ve daha cok -kanunda oldugu gibi- parmaga gecirilen mizrapla
calinir ve iki el de kullanilir (Oztuna, 1990: 1/198).

Meragi, cengin, Uzerine deri cekilen, telleri ve kulaklar1 kil iplikten olan meshur bir alet
oldugunu soéylemektedir (Sezikli, 2007: 219).

Iy muganni bir neva-y: dil-giisa tiizgil ki ceng

Riste-i nagmenga baglaptur ser-a-ser kénlini (FK, 640/ 6)

“Ey sarkici! Kalbe ferahlik veren bir nagme icra et, ciinki ceng calgis1 nagmenin ipligine
bastan basa gdonltini baglamis”.

Gicek “kemence” < ?

Gicek, yayli, iki telli, kemenceden biraz biiylik tekneli olan, kemence gibi calinan fakat
sesi onun kadar glizel olmayan, XV. asir Turk Musiki’sinde yayli bir sazdir (Oztuna,
1990: 1/307).

Ogel’e gore, gicek sdzcuigli Turkcedir ve bazi Turk lehcelerinde cicak, cicak, Sibirya’daki
bazi Turk kesimlerinde kizak seklinde gorultir. Ayrica so6zcik “keman, kemence”
anlaminda Farscaya da gecmistir (Ogel, 1991: IX/280-281).

Meragi'ye gore gicek, kasesi kemancgenin kasesinden daha buytk olan yayli bir sazdir.
Kasesini olusturmak icin agacin ici bosaltilir ve Uzerine deri cekilir, on tel baglanir
(Sezikli, 2007: 220).

Nevayi, Ustat Kul Muhammed’in dénemin 6énde gelen gicek sanatcisi oldugunu, bu
alanda 6grenciler yetistirdigini belirtmektedir:

Ustad Kul Muhammed... kicik yasida gicek calar irdi (MN, § 366/ 158)

Kaniin “kanun” < A

Oztuna, kanun kékeninin antik devre, Eski Misir ve Stimerlere kadar dayandigini, ¢eng
ile ayn1 menseden gelistigini, Osmanlida XVII yulzyilda kullanildigini, sonradan ragbet
gdérmedigini belirtir (Oztuna, 1990: 1/424).

Meragi, kanunun kolu olmayan, kasesi ticgen bir saz oldugunu, tellerinin genellikte
pirincten yapildigini soéyler (Sezikli, 2007: 220).

Hace ‘Abdu’llah-i Sadr... kanannt ma‘lum imes kim hergiz kisi andak ¢almis bolgay (MN, §
381/164)

Cegane “bir cesit calpara, cengi tefcigi” < F
Cegane calgici bir cesit calparadir (OTL, 174; NETIL, 111/458).
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Ciin kantn u cegdne nalesi kulakka tliskey ve meh-ves saki ytikiiniip mey ayakka tiiskey
(MK, 125)

Erganiin “org” < F

Bir diger adi org olan erganiin (SS, 9; OTL, 260; NETIL, 1/120; FHK, 243) klavyeli buytik
ve kiictik borulardan yapilmis, genellikle kilise calgisi olarak bilinen bir muizik aletidir.
Meragi, erganiin'un birbirine benzer birlesmis neylerden olusan ve daha cok Frenkler
tarafindan kullanilan bir ¢algi oldugunu belirtmektedir (Sezikli, 2007: 224).

Besa ehlu’llah ki erganiin tinidin deyrga kirdi ve din i islam nakdin mug-becelerga pay
birdi (MK, 125)

Nefesli Calgilar

Ney “ney” < F nay

Ney (OTL, 950; NETIL, 11/427) kaval biciminde, kamistan yapilmis, Tirk musikisinin en
cok bilinen nefesli sazidir. Meragi, o devirde neyin ndy-t sefid, zemr-i siyeh ndy, surnd,
nayce-i balaban, nday-t ¢caver gibi tlrlere ayrildigini belirtmektedir (Sezikli, 2007: 223).

Mey-hanede kim ki meydin iba kilgay, ney tini bir dil-kes neva bile ani rtisva klgay (MK,
125)

Vurmal: Calgilar

Nakkare “ciftenara, dimbelek” < A

Timurlu déneminde savasta ve yarislarda kullanilan cift kazanli davullara nakkdre adi
verilmistir (Ogel, 1991: VIII/238).

Imes firak tini ey képil nakkare iini
Irtir zamane tini hdlime firdk titini (BV, 588/ 1)
“Ey gonul! Ayrilik gecesindeki diimbelek sesi degil, halime aciyan zamane sesidir”.

Def “tef” < F
Def, zilli bir kasnaga gecirilmis kursak zarindan olusan bir ¢algidir (TDK, 2021).

Sdaki hardb-1 cm-t harabat-1 ‘1sk-min

Tutkil kadeh muganni itip saz ¢ceng ti def (BV, 305/7)

“Ey saki! Ask meyhanesinin kadeh sarhosuyum bana kadeh sun. Ey sarkici! Saz, ceng ve
tef cal”.

Bu dénemde calgi sanatcilarina tistdd denmektedir, ér: ud ve gicek sanatcist Ustad Kul
Muhammed, ney sanatcis1 Ustad Kutb-i Nayi, (MN 158, 191). Ayrica calgicilar
mabhlaslarini caldiklar1 enstrumanin adindan almaktadir: Hasan Nayi, Kul Muhammed
‘Udi, Hasan Balabani, Ahmed Gigeki, Kuictik Ali Tanburi (Képrtili, 1988: 299).

Miizik Eylemleri

Calg1 Calma

Cal- “muizik aleti calmak” < T

“Bir muizik aletini calmak, calistirmak” anlaminda cal- fiili kullanilmaktadir (EDPT, 417).

Yiglan ay sem’ u surdhi ki élerimni bilip
Mutrib-i nagme-sera nevha kiikin ¢aldr yana (GS, 559/3)
“Ey mum! Agla! Stirahi 6lecegimi bilip, sarki séyleyen calgici yine feryat ezgisini caldi”.

Cért- “calgi calmak” < T
“Calg1 calmak” anlaminda kullanilan bir diger sézcik ¢ért- fiilidir (EDPT, 428; $S, 160; S,
216v/13; NETIL, 11I/464; FHK, 709).

muganni kil i ¢irt tiirkane-sdz
makam-1 neva yoksa tiirki-hicaz (Si, 4432)
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“Ey sarkici! Gel ve Turklere 6zgli saz cal, neva makami olsun ya da hicaz makaminda bir
tarkd”.

Kopsa- “kopuz, saz calmak” < T
Kopuz so6zctigiinden tureyen kopsa- fiili “kopuz calmak” anlaminda kullanilmaktadir
(EDPT, 589; DLT, 729; S, 282r/5; FHK, 932).

Hecrdin é6ldi Nevayi sdkiya tut cam-1 mey

Iy muganni sin neva ahengide kopsa kopuz (FK, 215/9)

“Ey saki!l Nevayi ayriliktan 6ldd, sarap kadehi tut. Ey sarkici! Sen neva makaminda
kopuz cal”.

Kokte- “calginin akordunu ayarlamak” < T
Kii:g koéktinden gelen kékte- < kitigle- fiili “akort etmek” anlaminda kullanmilmaktadir
(EDPT, 711; $S, 259).

Sdkiya mey tola kim ‘arbede ister kénliim

Ay kalender cala basla égtirtir kokte kopuz (GS, 226/7)

“Ey saki! Gonlum kavga etmek istiyor ickiyi doldur. Ey dervis! Sen de calmaya basla ve
kopuzun akorunu yap”.

Neva tiiz- “ezgi calmak, sark: diizmek” < F+T
Neva tiiz- birlesik fiili burada “ezgi, melodi calmak” calmak anlaminda kullanilmaktadir.

I¢ Nevayi kadeh ki tiizdi nevéa
Bezm ara ud ile rebab yana (NS, 530/7)
“Nevayi kadehi i¢c cinkti mecliste ut ile rebab yine ezgi dtizdi”.

Saz tiiz- “saz calmak” < F+T
Sdz tiiz- birlesik fiili “saz calmak” anlaminda kullanilmaktadir.

...yana tiiz, sazni tiizmekke emr kiumagnt dise bolur (ML, B15a/23)

Sarki, Tiirkii Soyleme
Siirdd tiiz- “sark: séylemek” < F+T
Stirdd tiiz- birlesik fiili “turkd séylemek, sarki diizmek” anlaminda kullanilmaktadir.

Muganndiler istigali dends: tligtin siirdd tiizmek musannifler makali du‘dst ahengide
nagme kérgtizmek (MK, 86)

Terenniim iyle- “yavas ve glizel bir sesle sarki sdyleme” < A+T
Terenntim iyle- birlesik fiili “glizel ve yavas bir sesle sarki sdyleme” anlaminda
kullanilmaktadir.

Ey muganniler Nevayi mest idi kii¢ oyganur

Ani oygatmakka bir dil-kes terenniim iyleniz (BV, 217/7)

“Ey turkuctler! Nevayi sarhostu, zor uyanir, onu uyandirmak i¢in bir géntil c¢elen sark:
soyleyin”.

Yirla- “sarki, tarka séylemek” < T
Ir kokunden tureyen ywla- fiili “sarki, turkt soéylemek” anlamindaki en eski
sbézcltklerdendir.

Kittir saki cikip ywrlar tictin tin
Mana toydin tiliis bir cam-t gtil-gun (FS, XII/81)
“Ey saki! Sarki soylemek icin bana ses ve ziyafet hissesi olarak bir sarap getir”.
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Beste Yapma

“Beste yapmak” anlaminda mdsiki bagla- ve nagme kirgliz- birlesik fiilleri
kullanilmaktadir.

Misiki bagla- “beste yapmak” < A+T

Hace Yusuf-i Burhan... képrek 6z si‘riga misiki baglar irdi (MN, § 92/54)
Nagme korgiiz- “beste yapmak” < A+T

Muganniler istigali adendst tigtin stirtid tlizmek musannifler makali du‘ast dhengide nagme
korgiizmek (MK, 86)

SONUC
Nevayinin eserlerine yansiyan Timurlular dénemine ait muzik terimleri ‘Muzik, Muzik
makamlari, Oyun ve danslar, Sarki ve turkuler, Ezgi ve nagmeler, Sanatcilar, Calgilar ve
Muzik eylemleri’ basliklar1 altinda incelenmistir. ‘Mtzik’ basligi altinda ele alinan miisiki,
edvdr, usil sozcukleri muzik sanatinin nasil adlandirildigini, bu alanda kuram
kitaplarinin ele alindigini ve muzikte ritim ve tempoya dikkat edildigi gostermektedir.

‘Mtizik makamlart’ basliginda gorilen beydti, mahir, hicdz, rdst, hordsdan, nevd, nihavend,
niriz, hiliseyni, sipahdan, ‘wak, ‘ussdk, pehlevi sdzctkleri sarayda makam muiziginin ragbet
gordtigiine ve eserlerin makamlara gore bestelendigine isaret etmektedir.

‘Oyun ve danslar’ bashginda argustek/urgustek adindaki yaygin bir raksin ve hey
tiilltigtim hey tulum nakaratli eglence ve dugunlerde sdylenen bir oyun havasinin varhigi
gortulmektedir.

‘Sarki ve turkuler’ basliginda devrin bestelenmis sarki ve turktlerine kosuk, stirid, tiirki
ve yatugan esliginde sdylenen hacimli epik eserlere ulug yir dendigi anlasilmaktadir. Ezgi
ve nagmeler icin kiik ve terane sozcukleri kullanilmaktadir.

Sanatcilar icra ettikleri sanatlara gére muganni, musannif, mutrib, sdzende, gtyende,
hanende, hdfz, yatugangi, yiwrav, tanburdgi, nakkdrecgi, rakkds sozcUkleri ile ifade
edilmektedir.

‘Calgilar’ bashiginda calgilarin kopuz, id, tar, rebdb, yatugan, rid, sdz, tanbiir, ceng, gicek,
kaniin, cegdane, erganiin olmak Ulzere telli calgilar, ney gibi nefesli calgilar ve nakkdre, def
gibi vurmali calgilar seklinde cesitlendigi gértlmektedir.

‘Muzik Eylemleri’ bagliginda calgi calma eylemi icin c¢al-, ¢ért, kopsa-, kékte-, neva tiiz-, saz
tiiz-, sarki ve turkd sOyleme icin sitinid tiiz-, terenniim eyle-, ywrla-, beste yapma isi icin
masiki bagla-, nagme kérgtiz- ifadeleri kullanilmaktadir. Nevayinin eserlerindeki muzik
terimlerinin ele alindigi bu calismanin Timurlu dénemi sanat ve kulttir arastirmalarina
katkida bulunmasini temenni ediyoruz.
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